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	الدورة الثامنة والستون
	البند 118 من جدول الأعمال
	متابعة نتائج مؤتمر قمة الألفية
	مشروع قرار مقدم من رئيس الجمعية العامة
	نطاق وطرائق الاستعراض والتقييم الشاملين للتقدم المحرز في الوقاية من الأمراض غير المعدية ومكافحتها 

	إن الجمعية العامة، 
	إذ تشير إلى الإعلان السياسي لاجتماع الجمعية العامة الرفيع المستوى المعني بالوقاية من الأمراض غير المعدية ومكافحتها()، ولا سيما الفقرة 65، التي قررت فيها إجراء استعراض وتقييم شاملين في عام 2014 للتقدم المحرز في الوقاية من الأمراض غير المعدية ومكافحتها،
	وإذ تسلم باستمرار الأثر السلبي للأمراض غير المعدية، وهو ما يشمل التحديات الاجتماعية والاقتصادية والإنمائية التي تواجهها جميع البلدان، وبخاصة البلدان المنخفضة والمتوسطة الدخل، وبالحاجة إلى مواصلة اتخاذ إجراءات متضافرة وتدابير للاستجابة المنسقة، بما في ذلك رصد التقدم المحرز على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والعالمي،
	وإذ تضع في اعتبارها ضرورة مواصلة الالتزام السياسي القوي على الصعد الوطني والإقليمي والدولي تجاه الوقاية من الأمراض غير المعدية ومكافحتها،
	وإذ تحيط علما بمذكرة الأمين العام التي يحيل بها تقرير المديرة العامة لمنظمة الصحة العالمية بشأن الوقاية من الأمراض غير المعدية ومكافحتها()،
	1 - تقرر عقد اجتماع رفيع المستوى من أجل إجراء الاستعراض والتقييم الشاملين في 10 و 11 تموز/يوليه 2014، ويتألف الاجتماع من جلسة عامة افتتاحية تعقد في 10 تموز/يوليه، من الساعة 10:00 إلى الساعة 11:00، تعقبها جلسات عامة من الساعة 11:00 إلى الساعة 13:00 ومن الساعة 15:00 إلى الساعة 18:00، واجتماعين متعاقبين من اجتماعات المائدة المستديرة في 11 تموز/يوليه، من الساعة 10:00 إلى الساعة 13:00 ومن الساعة 15:00 إلى الساعة 17:00، تليهما جلسة عامة ختامية من الساعة 17:00 إلى الساعة 18:00؛
	2 - تقرر أيضا أن يجري من خلال الاستعراض والتقييم الشاملين، تقييم التقدم المحرز في تنفيذ الالتزامات الواردة في الإعلان السياسي(1)، وتحديد الثغرات ومعالجتها، والتأكيد من جديد على الالتزام السياسي الذي نشأ في إطار التصدي للتحدي الذي تمثله الأمراض غير المعدية؛ 
	3 - تقرر كذلك أن يكون المتكلمون في الجلسة العامة الافتتاحية هم رئيس الجمعية العامة، والأمين العام، والمديرة العامة لمنظمة الصحة العالمية، ومدير البرنامج الإنمائي، وممثل عن المجتمع المدني يختاره رئيس الجمعية العامة من بين المنظمات غير الحكومية ذات المركز الاستشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي بالتشاور مع الدول الأعضاء؛ 
	4 - تقرر أن يكون الموضوع العام للاستعراض هو ”تقييم التقدم المحرز في تنفيذ الإعلان السياسي لاجتماع الجمعية العامة الرفيع المستوى المعني بالوقاية من الأمراض غير المعدية ومكافحتها، وتوسيع نطاق تدابير الاستجابة التي تتخذها الجهات المتعددة صاحبة المصلحة في قطاعات متعددة على الصعيد الوطني للوقاية من الأمراض غير المعدية ومكافحتها، بما في ذلك في سياق خطة التنمية لما بعد عام 2015“؛ 
	5 - تقرر أيضا أن تكون الترتيبات التنظيمية لاجتماعي المائدة المستديرة على النحو التالي: 
	(أ) يكون الموضوعان المحددان لاجتماعي المائدة المستديرة هما:
	’1‘ اجتماع المائدة المستديرة 1: ”تعزيز القدرات الوطنية والإقليمية، بما في ذلك النظم الصحية، ووضع تدابير للاستجابة الفعالة والمتعددة القطاعات على صعيد الحكومة بأكملها، ومنها تدابير الرصد، من أجل الوقاية من الأمراض غير المعدية ومكافحتها“؛ 
	’2‘ اجتماع المائدة المستديرة 2: ”تشجيع وتعزيز الشراكات الوطنية والإقليمية والدولية والتعاون من أجل دعم الجهود المبذولة لمعالجة الأمراض غير المعدية“؛
	(ب) أن يشترك في رئاسة كل من اجتماعي المائدة المستديرة شخصان يعينهما رئيس الجمعية العامة على المستوى الوزاري أو على مستوى رسمي رفيع؛ 
	(ج) أن يشمل المشاركون في كل من اجتماعي المائدة المستديرة الدول الأعضاء والمراقبين وممثلي الكيانات التابعة لمنظومة الأمم المتحدة والمجتمع المدني والمنظمات غير -*الحكومية والمؤسسات الأكاديمية والقطاع الخاص؛ 
	(د) ألا تحدد مسبقا قائمة المتكلمين في اجتماعي المائدة المستديرة، للتشجيع على أن تكون المناقشات تفاعلية وذات طابع فني؛
	6 - تطلب إلى رئيس الجمعية العامة أن يضع قائمة بأسماء المنظمات غير الحكومية ذات المركز الاستشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي التي يمكن لها أن تشارك في الاجتماع الرفيع المستوى، بما يشمل اجتماعي المائدة المستديرة؛ 
	7 – تطلب أيضا إلى رئيس الجمعية العامة أن يضع قائمة بأسماء ممثلي المنظمات غير الحكومية المعنية الأخرى ومنظمات المجتمع المدني والمؤسسات الأكاديمية والقطاع الخاص، الذين يمكن لهم أن يشاركوا في اجتماعي المائدة المستديرة اللذين سيعقدان في إطار الاجتماع الرفيع المستوى، مع مراعاة مبدأ الشفافية ومبدأ التمثيل الجغرافي العادل، وأن يقدم القائمة المقترحة إلى الدول الأعضاء للنظر فيها على أساس عدم الاعتراض وأن يعرض القائمة على الجمعية العامة()؛ 
	8 - تقرر أن تشمل الجلسة العامة الختامية عرضا لموجزي وقائع اجتماعي المائدة المستديرة، وأن تعتمد فيها وثيقة ختامية تتسم بالإيجاز والتركيز وتكون عملية المنحى، وتطلب إلى رئيس الجمعية العامة أن يعد مشروع نص، وأن يعقد مشاورات غير رسمية، حسب الاقتضاء، من أجل إتاحة الفرصة للدول الأعضاء للنظر في الوثيقة بصورة كافية والاتفاق بشأنها، وتطلب أيضا إلى رئيس الجمعية العامة أن يعين، في أقرب وقت ممكن، شخصين يتشاركان في تيسير عملية التشاور؛ 
	9 - تحيط علما بالمشاورات الدائرة التي تجريها منظمة الصحة العالمية واللجان الإقليمية والوكالات المعنية الأخرى مع أصحاب المصلحة المتعددين على الصعيد الإقليمي، وبما تقدمه من مساهمات في أعمال التحضير للاجتماع الرفيع المستوى، وكذلك في الاجتماع نفسه؛ 
	10 - تطلب إلى رئيس الجمعية العامة أن ينظم، في موعد لا يتجاوز حزيران/ يونيه 2014، وبالتشاور مع ممثلي المنظمات غير الحكومية ذات المركز الاستشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي ومنظمات المجتمع المدني والقطاع الخاص والأوساط الأكاديمية، جلسة استماع تفاعلية غير رسمية مع المنظمات غير الحكومية ومنظمات المجتمع المدني والقطاع الخاص والأوساط الأكاديمية بغرض المساهمة في الاستعراض والتقييم الشاملين؛ 
	11 - تطلب أيضا إلى رئيس الجمعية العامة أن يقوم، بالتشاور مع الدول الأعضاء، بوضع الصيغة النهائية للترتيبات التنظيمية للاستعراض، بما في ذلك إعداد قائمة المتكلمين في الجلسة العامة المقرر عقدها في 10 تموز/يوليه 2014، واختيار ممثل المجتمع المدني الذي سيتكلم في الجلسة الافتتاحية العامة، وتحديد المشاركين في كل من اجتماعي المائدة المستديرة، مع مراعاة مستوى التمثيل ومبدأ التمثيل الجغرافي العادل.

